L EN 15650:2010 J

FOK-EIS-120 clapets coupe-feu CE

* Les clapets coupe-feu de la série FOK-EIS-120 * La carcasse est totalement fabriquée en acier galvanisé
fonctionnent comme élément séparateur entre deux et elle est reliée avec une agrafage par emboutissage.
secteurs d'incendie et présentent la méme résistance au

feu que les éléments structurels des cloisonnements, « Elle incorpore un chassis périphérique massif pour

afin de limiter le risque de propagation d'un incendie a simplifier le montage sur le terrain.

l'intérieur d’'un batiment.

* Le dispositif d’actionnement est déplacé de I'axe de la
eLes vannes coupe-feu FOK-EIS-120 remplissent la lame pour faciliter le montage sur le terrain.
réglementation suivante :

 La lame de fermeture est congue en matériel céramique,

résistant aux températures élevées et a I'abrasion.

» Ces clapets remplissent les conditions requises pour la
sigle (S) d'étanchéité aux fumées froides.

Norme Européenne d’Essai, EN 1366-2
(Essais de résistance au feu d'installations de service

.  L'étanchéité au passage des fumées froides est possible
Partie 2 : clapets coupe-feu)

grace a un joint entre le périmeétre de la carcasse et la
Norme Européenne de Classification, EN 13501-3 lame.
(Classification a partir de données obtenues pendant les tests de
résistance au feu de produits et éléments utilisés dans les

. . - o - * Dans le cas des températures élevées, le clapet
installations de service des batiments : Conduits et clapets

résistants au feu) incorpore un joint intumescent qui s'étend et forme une ]
pate qui empéche le passage de I'air chaud et de la fumée
Norme Européenne pour Marquage CE, EN 15650 d'un coté de la vanne a 'autre.
(Ventilation de béatiments. Clapets coupe-feu)
Norme Européenne d’Essai, EN 60529:1991 * Les dispositifs d’actionnement du clapet sont a
(Degrés de protection fournis par les enveloppes (Code IP) déclenchement automatique par un fusible thermique taré

a 72 °C qui active la fermeture de ce dernier lorsque cette
température est atteinte. Le réarmement est manuel, sauf
pour les vannes motorisées, ol il est réalisé a distance.

Norme Européenne d’Essai EN 1751
(Ventilation de batiments - Unités terminales d'air -
Essais aérodynamiques de vannes et clapets)

Norme Internationale d’Essai ISO 10294-4
(Fire resistance tests — Fire dampers for air distribution systems
Part 4: Test of thermal release mechanism)

Norme francaise, NF S 61.937 (partie 1/ partie 5)
(Systemes de Sécurité Incendie (S.S.1.) -
Dispositifs Actionnés de Sécurité (D.A.S.)
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DECLARATION DE PRESTATIONS

DECLARATION DES PERFORMANCES (N° 0370-CPR-1380)

V10/18

1. dentification du produit de construction:

Clapet coupe-feu rectangulaire “FOK-EIS-120"

2. Nom et adresse de contact du fabricant:

Madel Air Technical Diffusion S.A,
C/ Pont de les Bruixes P-5, P.l. La Gavarra, 08540 CENTELLES (Barcelona)

3. Usage(s) prévu(s):

Dispositif pour utilisation dans les systemes de chauffage, ventilation et
conditionnement d’air aux limites du feu pour maintenir le compartimentage et
protéger les moyens d'évacuation en cas d'incendie, selon I'annexe ZA.1 de la
norme EN 15650:2010

4. Systéeme d'évaluation et de vérification de la constance des performances:

Systéme 1

5. Organisme(s) notifié(s):

APPLUS - 0370

Aréalisé:

- Détermination du type de produit sur base des essais de type;

- Inspection initiale de 'usine de production et du contréle de la production en usine;
- Surveillance continue et I'évaluation de la production en usine

Sistéme 1

N certificat: 0370 — CPR — 1380

Rapport d'essai:

11/3034-2632, 12/5477-1359, 14/8629-797, 17/12815-16, 18/12815-1800,
14/8629-947, 18/12815-700, 18/12815-701, 18/12815-703, 18/17552-1206,
SA180042, SA150025A

6. Performance déclarées (selon EN 15650:2010):

Caractéristiques essentielles

Performances

Construction Typede

Dimensions Type
support pose

Position du
dispositif

Classement

Mur en magonnerie,
Béton armé
> 150 mm

Paroi massive Encastré

0° et 180°

EI120 (Vs i-0) S (500Pa)

Plaques de platre type F(s/ EN 520)
108 (15x2 + 48 (LM, 50Kg/m®) +
15 x2)
> 108mm

200 x 200
a Paroi flexible
1000 x 600

Encastré

0° et 180°

EI120 (Vs i-0) S (500Pa)

Béton armé

> 150 mm Encastré

Dalle massive

0° - 360°

EI120 (h, i-0) S (500Pa)

Mur en magonnerie,
Béton armé
=150 mm

Paroi massive Encastré

200 x 200
a

0° et 180°

EI120 (Vs i-0) S (500Pa)

1500 x 800 Béton armé

> 200 mm Encastré

Dalle massive

0-360°

EI120 (h, i-0) S (300Pa)

Conditions nominales d'activation/ de sensibilité:

Capteur de capacité de charge

Conforme
Capteur de réponse en température
Délai de réponse (temps de réponse) selon EN 1366-2:

Conforme
Temps de fermeture
Fiabilitiie opérationnelle:
Cycles d'ouverture et de fermeture selon EN 1366-2 50 cycles

Cycles d'ouverture et de fermeture selon EN 15650

...-IMA - 300 cycles, ...- IMAF.../ - 300 cycles,
...~ IMFS...V/ - 10.200 cycles, ...- /IMFB...V/ - 10.200 cycles

Durabilité du délai de réponse selon EN1366-2:

Capacité de charge et réponse en température du capteur

Conforme

Durabilitfie de la fiabilité opérationnelle selon EN 15650:

Cycles d'ouverture et de fermeture

Conforme

7. Les performances du produit identifié aux points 1 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 6.
La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 2.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Joan Arcarons Alibés
(Technical Manager)

Centelles, 22/10/18
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CLASSIFICATION

FOK-EIS-120 Clapet rectangulaire avec connexion directe par brides.

...-MA Clapet & réarmement manuel et fermeture automatique par température.

...-MF... Vanne avec servomoteur a 24V ou 230V et fins de course.

PIECES
FOK-EIS-120-MA FOK-EIS-120-MF...

1. Carcasse ) 1. Carcasse . N
2. Lame d'ouverture 6. Bride de connexion a 90 © 2. Lame d'ouverture 6. Bride de connexion & 90 ©
et de fermeture 7. Mécanisme/MA/ et de fermeture 7. Servomoteur/MF...
3. Joint d'étanchéité 8. Indicateur de position 3. Joint d'étanchéité 8. Indicateur de position
4. Joint intumescent 9. Bouton-poussoir actionnement 4. Joint intumescent 9. Bouton de test )
5. Chassis périphérique 10. Fusible thermique a 72 °C 5. Chassis périphérique 10. Fusible thermoélectrique a 72 °C
DIMENSIONS
FOK-EIS-120-MA L L H A1
= = (mm) (mm) (mm) | (mm)
e
200 | | 700 200 | -
250 | | 800 250 | -
300 900 300 | -
o 350 | {1000 350 | -
l: 400 | {1100 400 | -
T 450 | (1200 450 | 25
500 | |1300 500 | 50
550 | |1400 550 | 75
600 | {1500 600 | 100
700 | 150
‘ FOK-EIS-120 /CR ... [800 | 200
H1 400 H1 L+70
o
~
+
=
) A B c
Ref. S/ dim. (rom) (rom) ()
MFS... 115 121 32
MFS... 115 121 32
MFS... 191 121 40
MFB... 150 121 25
L+70 MFB... 160 121 32
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DISPOSITIFS D’ACTIONNEMENT

...-IMA Clapet a réarmement manuel et fermeture
automatique par fusible thermique taré a 72 °C.

Standard

- Fusible thermique & 72 °C

- Bouton-poussoir de vérification manuelle
- Réarmement manuel

- Indicateur de position de clapet

- protection 1P42

cLO3ED

En option
...- IPIF/ Contacts fins de course. fig. MA

1 L

\—-/// 200... 1000 | 1050... 1500
flg PIF H 200... 550 - IMA/ - IMA/

600... 800 - IMA/ -

Carcasse de dispositif

Vis de fixation de carcasse
Bouton-poussoir pour fermeture de clapet
Indicateur de position de clapet

Axe pour réarmement manuel

Fusible thermique bimétallique a 72 °C

oupwN R

Fermeture (bloquer)

« Manuelle : En appuyant sur le bouton-poussoir (A)
« Automatique : Le fusible atteint les 72 °C (B)
« Adistance : -

Ouverture (restaurer)

¢ Manuelle : En tournant dans le sens antihoraire de 90° I'axe du
mécanisme avec un outil au diamétre inférieur a 8 mm (C)
« Automatique : -

Connexion électrique

*Contacts fin de course en repos

[

SESISISIEIS

NO NF COM| NO NF COM

Signal de vanne Signal de vanne

fermée ouverte
A. VANNE FERMEE B. VANNE OUVERTE
COM COM COM COM
NO NF NO NF NO NF NO NF
COMMUTATEUR « FC »>COMMUTATEUR « DC » | COMMUTATEUR « FC » COMMUTATEUR « DC »
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MADEL

DISPOSITIFS D’ACTIONNEMENT

...- IMFS.../ Clapet avec servomoteur SIEMENS a réarmement a distance.
Fermeture a distance et/ou par fusible thermoélectrique taré a 72 °C.

Standard :
- Fusible thermoélectrique 72 °C a l'intérieur et
a l'extérieur du clapet
- Réarmement automatique et manuel
- Fermeture a distance ou automatique par
température
- Bouton-poussoir de vérification manuelle
- Témoin indicateur de I'état du fusible
- Indicateur de position de clapet
- Contacts fins de course
- Protection moteur /fusible IP54
Re:férent_:e Couple moteur Tension Puissance consommée Temps ouverture/fermeture
s/dimension
MFS24V 4Nm CA 24V/ CC 24/48V 3,5W (en marche) 2W (arrété) 90s/ 15s
MFS230V 4Nm CA 230V 4,5W (en marche) 3,5W (parado) 90s/ 155 fig. MFS...V
MFS24V 7 Nm CA 24V/ CC 24/48V 3,5W (en marche) 2W (arrété) 90s/ 15s
MFS230V 7 Nm CA 230V 4,5W (en marche) 3,5W (arrété) 90s/ 15s 1. Actionneur
MFS24V 18 Nm CA 24V/ CC 24/48V 5W (en marche) 4W (arrété) 90s/ 15 2. Indicateur de position de clapet
MFS230V 18 Nm CA 230V 6W (en marche) 4W (arrété) 90s/ 155 3. Réarmement manuel
4. Blocage manuel
i 5. Cable de connexion pour commutateurs
200 | 250 [ 300 | 350 | 400 | 450 | 500 [ 550 [ 600 | 650 | 700 | 750 | 800 | 850 | 900 | 950 | 1000 | 1050 | 1100 | 1150 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1450 | 1500 aUXiliaireS
;2?, 6. Cable de fusible thermoélectrique
300 7. Cable de connexion pour alimentation
= 8. Fusible thermoélectrique
250 9. Bouton de vérification
H[ 500 10.  Led état de fusible
550
600
650
700
750
800

Fermeture (bloquer)

« Manuelle : En appuyant sur le bouton de vérification (A)
« Adistance : En interrompant l'alimentation électrique (B)
« Automatique : Le fusible atteint les 72 °C (C)

Ouverture (restaurer)

e Manuelle : En tournant dans le sens antihoraire le réarmement manuel avec I'outil (D)
Pour maintenir la vanne ouverte, bloquer avec le blocage manuel.
« Automatique : En alimentant électriquement le moteur (E)

Connexion électrique

CABLE CONTACTS AUXILIAIRES MOTEUR 230 VCA
SIGNIFICATION Ne COULEUR SIGNIFICATION Ne COULEUR
Entrée commutateur « A » S1 |gris/rouge Alimentation 230 VCA 3 [Marron
Contact N.C commutateur « A » S2 |gris/bleu Neutre 4 |Bleu
Contact N.O commutateur « A » S3 |gris/rose
Entrée commutateur « B » sS4 noir/rouge A. Clapetsiermé (moteur sansS;ension) A. Clapet oSLiven (moteur avec '[Se4nsion)
Contact N.C commutateur « B » S5 |noair/bleu H z z z
Contact N.O commutateur « B » S6 |noir/rose ° ° ° °
¢ o 4 o o
MOTEUR 24 VCA/24 a 48 VCC COMIjLZJTATESUSR « A»COMM?J?FATESS« B» COMMU?FZATEUIi A» COMML?‘SFATEUS:« B»
SIGNIFICATION Ne COULEUR
Alimentation 24 VCA/24...48 VCC 1 |rouge * Points de commutation fixes & 5° et 80°°
Neutre > |noir s Point fixe de commutation a5 © pour commutateur « A »

s Point fixe de commutation a 80 °© pour commutateur « B »
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DISPOSITIFS D’ACTIONNEMENT

...-IMFB.../ Clapet avec servomoteur BELIMO a réarmement a distance.
Fermeture a distance et/ou par fusible thermoélectrique taré a 72 °C.

MADEL

Standard :
- Fusible thermoélectrique 72 °C a l'intérieur et
a l'extérieur du clapet
- Réarmement automatique et manuel
- Fermeture a distance ou automatique par
température
- Bouton-poussoir de vérification manuelle
- Témoin indicateur de I'état du fusible
- Indicateur de position de clapet 1. Actionneur
- Contacts fins de course 2. Ingﬂcateurde position de clapet
. f 3. Réarmement manuel
- Protection moteur /fusible IP54 4. Blocage manuel
5. Cable de connexion pour commutateurs
auxiliaires
6. Cable de fusible thermoélectrique
7. Cable de connexion pour alimentation
8. Fusible thermoélectrique
9. Bouton de vérification
10. Led état de fusible )
fig. MFB...V
RIS R Tension Puissance consommée TEIE
s/dimension | moteur ouverture/fermeture
MFB24V 9Nm |CA24V/ CC 24/48V 4W (en marche) 1,4W (arrété) 30s/ 20s L
MFB230V 9 Nm CA 230V 4,5W (en marche) 3,5W (arrété) 60s/ 20s 200... 1250 | 1300... 1500
MFB24V 18 Nm [CA 24V/ CC 24/48V 7W (en marche) 2W (arrété) 120s/ 16s H 200... 500
VS:PL VAN 15 Nm CA 230V 8,5W (en marche) 3W (arrété) 120s/ 16s 550... 800

Fermeture (bloquer)

* Manuelle : En appuyant sur le bouton de vérification (A)
« Adistance : En interrompant l'alimentation électrique (B)
« Automatique : Le fusible atteint les 72 °C (C)

Ouverture (restaurer)

e Manuelle : En tournant dans le sens antihoraire le réarmement manuel avec l'outil (D)
Pour maintenir le clapet ouvert, bloquer avec le blocage manuel.

« Automatique : En alimentant électriquement le moteur (E)

Connexion électrique

SIGNIFICATION N° | BFL/BFN BF
Entrée commutateur « A » S1 |Violet Blanc
Contact N.C commutateur « A» | S2 |Rouge Blanc
Contact N.O commutateur « A» | S3 [Blanc Blanc
Entrée commutateur « B » S4 |Orange Blanc
Contact N.C commutateur « B» | S5 |Rose Blanc
Contact N.O commutateur « B » | S6 |Gris Blanc

MOTEUR 24 VCA/24...48 VCC

SIGNIFICATION Ne COULEUR
Neutre 1 |noir
Alimentation 24 VCA/24...48 VCC 2 |rouge

MOTEUR 230 VCA

SIGNIFICATION

Ne COULEUR

Neutre

1 |Bleu

Alimentation 230 VCA

2 |Marron

A. Clapet fermé (moteur sans tension)
S1 sS4
3 3
g 8

Q Q
s2 S3 S5 S6
COMMUTATEUR « A»COMMUTATEUR « B »

A. Clapet ouvert (moteur avec tension)

S1 sS4
3 3
3 3

s2 S3 S5 S6
COMMUTATEUR«A» COMMUTATEUR « B »

« Points de commutation fixes a 5° et 80 ©

«« Point fixe de commutation a 5 © pour commutateur « A »

«« Point fixe de commutation a 80 ° pour commutateur « B »
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MADEL

GENERALITES

MANIPULATION ET ENTREPOSAGE

« Eviter un entreposage a l'extérieur.

« Eviter le contact avec des liquides.

« Eviter les coups.

* Ne pas placer de poids sur la lame.

* Ne pas utiliser le clapet pour une fin autre que celle pour laquelle il a été congu.

« Utiliser le dispositif d’actionnement pour ouvrir/fermer le clapet, jamais avec la lame.

CHANTIER SUPPORT ET INSTALLATION

Les clapets coupe-feu MADEL sont classés pour les types de chantiers support décrits dans ce
document ou les chantiers support du méme type avec davantage d’'épaisseur/densité/nombre de
plaques (selon EN 1366-2).

« Toute variation du chantier support, étanchéisation et/ou installation par rapport a 'ouvrage décrit dans
ce document empéchera la cartouche de remplir la classification concédée.

Installer le clapet avec la lame fermée et éviter les pressions excessives sur le corps de ce dernier.

Eviter la projection de matériaux contre l'intérieur du tunnel.

Eviter les vibrations dans linstallation.

Vérifier 'ouverture et la fermeture du clapet une fois installé.

La dimension intérieure des conduits d’air ne sera pas inférieure a la dimension intérieure du clapet.

| DISTANCES MINIMALES (d'apres EN 1366-2)

75 200

7 ‘ S
// %7 » La séparation minimale entre les clapets coupe-feu et
I H I U‘ H H I H i H H H les éléments constructifs sera de 75 mm.
B I 1 il * La séparation minimale entre les clapets coupe-feu
L W [ W / sera de 200 mm.
i I " OH T | J
[ T8 [ 1 \
=L [
_ O
iy | L
N B I | J
\7J —
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INSTALLATION

- MUR RIGIDE
Dimensions Caractéristiques du chantier support |Etanchéisation Classification
Mur rigide | Magonnerie = 150 mm Mortier EI120 (v, i~0) S (500Pa)
200 x 200 & 1500 x 800 | Mur rigide | Béton armé = 150 mm Mortier El120 (v, i~0) S (500Pa)
Mur rigide | Béton cellulaire = 150 mm Mortier EI120 (v, i~0) S (500Pa)

[ 1. Position du mécanisme ——— [ 2. Ouverture dans chantier support |

E— ———1
0° 180°
— i 8
o
Lo
B ————————1 —
+
B
£
N N £
i i 2
[ m I
| 1
H ' jwatal
SRR |
o o
[ 3. Positionnement de clapet dans chantier support [—
——
—— -
! |
| ]
O ™
L
- ]
T |
| 1
o | |
i
——
144 Plan début
= T T T mur/étanchéisation

[ 4. Etanchéisation de clapet dans chantier support |

DETAILA

g &y

Produit d’étanchéisation : Mortier de ciment et sable
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MADEL

INSTALLATION

- MUR FLEXIBLE

Dimensions Caractéristiques du chantier support Etanchéisation Classification

15 x2 (Plaque type F, s/ EN 520) + 48 (*LM, 50Kg/m3) +15 x2 (Plaque
type F, s/ EN 520), modulation 400 mm = 108mm

200 x 200 a 1000 x 600 | Mur flexible Plaque type F,e=15mm | EI120 (v, i-0) S (500Pa)

* LM Laine minérale

[ 1. Position du mécanisme [ [ 2. Quverture dans chantier support |

0° 180° -

H
!

i
Y

‘F“‘
|

\
Y

\
Y
L]

\
Y

\
Y

Plan début mur/étanchéisatigh »

\@:D:lf“““ff:ﬁfi@\ {
o 1
i

[ 3. Montage de modulation

| a a @ 3 a a g a a | DETA|LA
‘ — i — T . H6L| H1| L1
/ \ (mm) | (mm) | (mm)
/ : 200 | 275| 275
] 1. 3 — | g 9 250 | 325|325
\ P ) = 300 | 375|375
N RBE 350 | 425425
- - T 400 | 475|475
2 =L 450 | 525 | 525
\ 500 | 575|575
— | [ 550 | 625|625
. 600 | 675|675
T L1 650 | 725|725
- | I I | - 700 EE
,,,,,,,,,,,,,,,,, 750 | 825|825
af 800 | 875|875
—N — 900 - | 975
ND 1000 | - |1075
@]
| = - l
‘ 400 ‘ 400 ‘ 400 ‘ 400 ‘ 400 ‘ 400 ‘
Modulation tous les 400 mm.
Structure support de clapet formée de : ‘ LEGENDE
- Deux montants en H a une distance L1 entre eux, isolés avec de la laine 1. MONTANTS 48 EN H
minérale dans le périmétre du clapet. 2. CANAUX 48 EN H
3. MONTANTS 48
- Deux canaux en H a une distance H1 entre eux, reliés aux montants antérieurs, 4. PLAQUE KNAUF DF 15
isolés avec une double plaque de platre (Section A-A’") 5. LAINE MINERALE ROCKWOOL
6. CANAL 48
- Canal fixé au montant en H et placé verticalement entre les canaux en H 7. VIS PERCEUSE 3.5 x 45
(Section B-B)) 8. VIS METAL-METAL 3.5x 9.5

02/18 9
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INSTALLATION

- MUR FLEXIBLE

[ 4. Montage 1ére face des plagues

L1

H1

LEGENDE

PLAQUES COUPE-FEU EN PLATRE LAMINE “KNAUF DF 15"
1. PLAQUE KNAUF DF 15

2. VIS PERCEUSE 3,5x 25

Fixer les plaques de platre laminé avec des vis perceuses sur un coté de la structure et couper I'espace libre pour placer le
clapet. Avant de répéter I'action sur l'autre coté, il faut remplir I'intérieur du mur avec de la fibre minérale (Etape 3).

| 5. Montage de risolant intérieur

LEGENDE

‘ 1. FIBRE MINERALE ROCKWOOL (40 mm, 50 Kg/m3) ‘

En raison de la structure support, il reste un espace libre dans le mur qui doit étre rempli avec de la fibre minérale. ‘

02/18
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INSTALLATION

- MUR FLEXIBLE (suite)

limAapEL

_['6. Montage 2e face des plaques |

e

PLAQUES COUPE-FEU EN PLATRE LAMINE “KNAUF DF 15"

LEGENDE

1. PLAQUE KNAUF DF 15
2. VIS PERCEUSE 3,5x 25

Ensuite, le traitement des joints sera réalisé en trois phases :
- Préparation de la surface en appliquant du mastic sur le joint.

- Nous passons la derniére couche sur le joint avec une largeur de 30 cm.

Fixer les plaques de platre laminé avec des vis perceuses apres la premiére plaque, en alternant les joints par rapport a la
premiere couche. Nous coupons l'espace libre nécessaire pour placer le clapet.

- Nous posons la bande de joints et nous la repassons en laissant sortir le matériel restant. Largeur approximative de 25 cm.

[ 7. Montage de la vanne dans le mur |

OO

DETAIL A

DETAIL B

\ LEGENDE

1. CLAPET COUPE-FEU

2. VIS PERCEUSE 4.2 x 70

3. PLAQUE KNAUF DF 15

4. LAINE MINERALE

5. CANAUX 48 « H »

6. MASTIC INTUMESCENT

7. JOINT DE MASTIC INTUMESC

ENT

support dans tout le périmétre du clapet et contre ce dernier.

Placer le clapet au centre du mur et remplir les espaces libres entre les deux avec des bandes de plaque de platre d’'une largeur de 30 mm.
Aprés avoir placé et calé correctement le clapet, nous visserons les caches, en plaque de platre et d'une largeur de 100 mm, a la structure

Pour terminer, nous remplirons I'espace entre les caches et entre ces derniéres et le clapet avec du mastic intumescent.

11
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INSTALLATION
- DALLE RIGIDE
Dimensions Caractéristiques du chantier support |Etanchéisation Classification
200 x 200 & 1000 x 600 Dalle rigide | Béton armé = 150 mm Mortier EI120 (h, i~0) S (500Pa)
>1000 x 600 a 1500 x 800 Dalle rigide | Béton armé = 200mm Mortier EI120 (h, i~0) S (300Pa)

02/18

[ 1. Position du mécanisme

I

[
k

| 2. Ouverture dans chantier support |

_[ 3. Positionnement de clapet dans chantier support

(dim. <1000 x 600)

(dim. > 1000 x 600)

Produit d’étanchéisation : Mortier de

ciment et sable

s |

[ [1
Vet ! ¢ |
N N iy _
!ﬂ\@! g E %
L]
; 3
: —
I T - ‘ ¢
P Ly
L € (Epaisseur de mur en mm) L]
= == o= = Plandébut mur/étanchéisation
| 4. Etanchéisation de clapet dans chantier support |
DETAILA

~
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TEXTE DE PRESCRIPTION

F——izm::—_;:_: s —

CODIFICATION

FOK-EIS-120 - /CR - H -

1 2

1. Produit

2. Cou de connexion
- (Cou a 90° de 35mm) (par défaut)
- /ICR/ (Cou droit de 50 mm)

3. Orientation
- H (Axe lame parallele a la c6te inférieure) (par défaut)
-V (Axe de lame paralléle a une cbte supérieure)
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MADEL

(Manuelle

Fourn. et mise en place de clapet coupe-feu pour
conduit rectangulaire, classé EIS 120

selon norme EN 13501-3 et avec certification CE
selon norme EN 15650, de la série
FOK-EIS-120-MA dim. 500 x 300.

Avec dispositif a actionnement manuel.

Construit en acier galvanisé

et matériel réfractaire. Fusible thermique a 72 °C.
Avec joint intumescent et un autre d’étanchéité
empéchant la propagation de fumées.

Avec les éléments nécessaires pour le montage.
Marque MADEL.

(Motorisée)

Fourn. et mise en place de clapet coupe-feu pour
conduit rectangulaire, classé EIS 120

selon norme EN 13501-3 et avec certification CE
selon norme EN 15650, de la série
FOK-EIS-120-MFS230V dim. 500 x 300.

Avec axe pour motoriser et servomoteur
électriqgue a 230V MFS230V, contacts de début
et fin de course. Construit en acier galvanisé

et matériel réfractaire. Fusible thermoélectrique

a 72 °C. Avec joint intumescent et un autre
d’'étanchéité empéchant la propagation des
fumées. Avec les éléments nécessaires pour le
montage. Marque MADEL.

MA - /PIF/  dim.LxA
4 5 6
4. Dispositif d’actionnement
- MA (Manuel)

- MFS (Servomoteur Siemens)
- MFB (Servomoteur Belimo)

5. Accessoires
- IPIF/ (Plaque de début/fin de course pour -MA)

6. Dimensions (mm)
- L (Longueur de la base)
- H (Hauteur du c6té du dispositif d'actionnement)
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DONNEES TECHNIQUES

FOK-EIS-120

SECTION DE PASSAGE (m?) / VALEURS DE CORRECTION POUR DPt, Lwa

) L 100 | 200 |300 |400 |500 |600 |700 |800 | 900 |1000 | 1100 | 1200 | 1300 |1400 | 1500
Afree | 0,007 | 0,019 | 0,03 |0,042 |0,053 | 0,065 | 0,077|0,088 | 0,1 |0,111|0,12 |0,13 |0,14 | 0,155 | 0,166
200 Kr 1,070 |1,075 | 0,930 | 0,920 /0,895 | 0,875 | 0,865 | 0,855 | 0,845 | 0,830 | 0,815 | 0,8 0,785 | 0,77 | 0,76
Kf 24 |-21,75|-175 |-155 | -14 |-11,75|-10,25| -95 | -875 | -8 | -75 |-725 | -7 | -6,75| -6,5
Afree  [0,013 | 0,035 | 0,056 | 0,078 |0,099 | 0,121 |0,143 | 0,164 | 0,186 | 0,207 | 0,22 | 0,25 | 0,26 | 0,28 | 0,31
300 Kr 0,805 |0,790 |0,740 |0,685 |0,645 0,625 |0,615 | 0,6 | 0,559 | 0,58 | 0,57 | 0,56 | 0,545 | 0,53 |0,515
Kf -18 |-17,25| -13 |-105 |-8,75 |-7,25 | -6 5 [-375 | -3 |-275| -25 |-225| -2 |-1,75
Afree  [0,019 | 0,051 |0,082 0,114 (0,145 |0,177 0,209 |0,240 | 0,270 |0,303 | 0,33 |0,367 |0,39 |0,42 |0,45
400 Kr 0,735 | 0,715 | 0,655 |0,595 |0,550 |0,530 |0,525 |0,490 | 0,480 |0,470 | 0,46 |0,450 | 0,445 |0,43 |0,415
Kf -18 |-145 |-105 | -9 |-625| -4 |-325|-225| -1 | -0,5 | -0,45 | -0,4 | -0,35 |-0,325| -0,3
Afree  |0,025 |0,067 0,108 |0,150 0,191 |0,233 |0,275 |0,316 |0,358 | 0,399 | 0,44 |0,483 | 0,518 | 0,558 | 0,598
500 Kr 0,675 |0,670 |0,585 |0,520 |0,485 |0,450 0,440 |0,415 | 0,410| 0,4 | 0,39 | 0,38 | 0,375 | 0,36 |0,345
Kf -16 |-11,75| -85 | -6 | -35 | -2 |-0,75 | -025|0,75 | 25 | 2,25 2 175 | 15 | 1,25
Afree | 0,031 /0,083 |0,134 0,186 |0,237 |0,289 (0,341 |0,392 |0,444 |0,495 | 0,54 |0,599 | 0,643 | 0,693 | 0,742
600 Kr 0,655 | 0,630 | 0,535 | 0,470 | 0,425 | 0,4 | 0,375 0,365 |0,360 |0,345 | 0,33 0,32 |0,302 |0,029 |0,27
Kf  |-14,75|-10,25| -6,5 | -3,5 |-2,25 | -025| 1 2 3 4 4 4 4 4 4
Afree | 0,037 0,099 | 0,16 | 0,22 | 0,28 | 0,34 | 0,4 (046 |0553 |059 |065 |0,715|0,767 | 0,82 | 0,88
700 Kr 0635|058 | 05 | 0,44 | 0,4 | 037 | 035 |0,33]032 031 | 0,3 [028 |0,265|0,25 | 0,24
Kf  |-14,75|-10,25| -6,5 | -35 |-2,25 |-0,25 | 1 2 3 4 4 4 4 4 4
Afree | 0,043 0,115 |0,186 | 025 | 032 | 0,4 |0,47 |054 | 061 | 0,68 | 0,75 |0,83 | 0,88 | 0,95 |1,02
800 Kr ]o0,605| 056 | 0,49 |042 | 038 | 035 | 0,32 | 031 | 0,3 | 0,29 | 0,27 | 0,26 |0,245 | 0,23 |0,22
Kf -14,75/-10,25| -6,5 |-35 |-225 |-0,25 | 1 2 3 4 4 4 4 4 4
Lwa = Lwal + Kf
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MADEL

DONNEES TECHNIQUES

FOK-EIS-120

VITESSE LIBRE / PERTE DE CHARGE / PUISSANCE SONORE

Vf (m/s)
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